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Thank you for purchasing this Trend product, w

hich should 
give lasting perform

ance if used in accordance w
ith these 

instructions.

IN
T

E
N

D
E

D
 U

S
E

O
nly for use w

ith A
irshield P

ro.
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Lift the cover as show
n in (F

ig
. 1

) R
eplace air filter as 

show
n in (F

ig
. 2

) 
•	�H

old the neck of the fitted air filter and push firm
ly 

tow
ards sealing face to release from

 securing tabs and lift 
filter upw

ards to rem
ove. D

iscard appropriately. 
•	�Locate new

 air filter against sealing face. P
ush firm

ly 
tow

ard sealing face and dow
nw

ards. Filter w
ill click into 

in securing tabs. E
nsure the rear locating tag is engaged 

in the slot and the filter lays parallel to the chassis. 
•	R

efit helm
et cover.  

 C
A

U
T

IO
N

D
ust on the respirator or filter from

 usage should be 
handled in a safe m

anner in accordance w
ith the 

m
anufacturer’s safety data inform

ation.

G
U

A
R

A
N

T
E

E
A

ll Trend products are guaranteed against any defects in 
either w

orkm
anship or m

aterial, except products that have 
been dam

aged due to im
proper use or m

aintenance.
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L
U

F
T
F
ILT

E
R

S
Vielen D

ank, dass S
ie sich für dieses P

rodukt von 
Trend entschieden haben. B

itte beachten S
ie diese 

B
edienungsanleitung. N

ur so w
ird eine dauerhafte Leistung 

sichergestellt.

V
E

R
W

E
N

D
U

N
G

S
Z

W
E

C
K

N
ur zur Verw

endung m
it A

irshield P
ro.
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 D

E
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H
eben S

ie die A
bdeckung gem

äß D
arstellung in K

apitel 
(F

ig
. 1

) an. Tauschen S
ie den Luftfilter gem

äß (F
ig

. 2
) aus: 

•	�H
alten S

ie den H
als des vorhandenen Filters und drücken 

S
ie ihn fest in R

ichtung D
ichtfläche, um

 ihn aus den 
B

efestigungslaschen zu lösen, und entfernen S
ie ihn, 

indem
 S

ie den Filter nach oben ziehen. A
chten S

ie auf 
eine sachgem

äße E
ntsorgung. 

•	�P
latzieren S

ie den neuen Luftfilter an der D
ichtfläche. 

D
rücken S

ie kräftig nach unten und in R
ichtung 

D
ichtfläche. D

er Filter rastet m
it einem

 hörbaren “K
licken” 

in den B
efestigungslaschen ein. S

tellen S
ie sicher, dass 

sich die hintere B
efestigungslasche im

 S
chlitz befindet 

und dass der Filter parallel zum
 G

ehäuse liegt. 
•	B

ringen S
ie die A

bdeckung des H
elm

s w
ieder an.  

 V
O

R
S
IC

H
T

S
taub auf dem

 A
tem

schutzgerät oder dem
 Filter, der 

aus der N
utzung resultiert, sollte auf vorsichtige W

eise 
in Ü

bereinstim
m

ung m
it dem

 S
icherheitsdatenblatt des 

H
erstellers beseitigt w

erden. 

G
A

R
A

N
T

IE
Trend gew

ährleistet für alle seine P
rodukte, dass sie keine 

M
aterial- oder H

erstellungsfehler aufw
eisen. D

ies gilt nicht 
für P

rodukte, die durch unsachgem
äße B

enutzung oder 
W

artung beschädigt w
urden.
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M
erci d’avoir acheté ce produit Trend. U

tilisé dans le 
respect des présentes instructions, il devrait fonctionner 
durablem

ent.

U
T
IL

IS
A
T
IO

N
 P

R
É

V
U

E
 

À
 utiliser uniquem

ent avec A
irshield P

ro.
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S

oulevez le capot com
m

e illustré à la (F
ig

. 1
) R

em
placez le 

filtre à air com
m

e illustré à la (F
ig

. 2
) 

•	�M
aintenez le col du filtre à air et appuyez ferm

em
ent en 

direction de la surface étanche pour dégager le filtre des 
ergots de sécurité. S

oulevez le filtre pour le retirer. Jetez 
le filtre de m

anière appropriée. 
•	�P

lacez le nouveau filtre à air contre la surface étanche. 
P

oussez ferm
em

ent en direction de la surface étanche, 
puis vers le bas. Le filtre s’encliquette dans les ergots de 
sécurité. Vérifiez que la patte de positionnem

ent arrière 
est engagée dans la fente et que le filtre est parallèle au 
châssis. 

•	R
éinstallez le capot du casque. 

 A
T
T
E

N
T
IO

N
 

La poussière du casque de protection respiratoire ou du 
filtre doit être traitée en respectant les m

esures de sécurité 
adéquates, conform

ém
ent aux données de sécurité du 

fabricant. 

G
A

R
A

N
T
IE

Tous les produits Trend sont garantis contre les 
défautsféviter de fabrication ou de m

atériel, sauf les 
produits ayant été endom

m
agés par une m

auvaise 
utilisation ou un m

auvais entretien.
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H

artelijk dank voor het aanschaffen van dit product van 
Trend. D

it product zal lang m
eegaan als u het volgens de 

onderstaande instructies gebruikt.

B
E

O
O

G
D

 G
E

B
R

U
IK

 
A

lleen voor gebruik m
et A

irshield P
ro.
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Til de deksel zoals u ziet in (F

ig
. 1

). Vervang luchtfilter zoals 
u ziet in (F

ig
. 2

) 
•	�H

oud het tussendeel (de nek) van het aangebrachte 
luchtfilter vast en duw

 deze stevig naar de afdichting om
 

los te m
aken van de veiligheidslipjes en til het filter op om

 
te verw

ijderen. N
egeer dit zoals relevant is. 

•	�P
laats nieuw

e luchtfilter tegen de voorkant van de 
afdichting. D

uw
 stevig in de richting van de voorkant 

van de afdichting en duw
 naar beneden. Filter klikt in 

de veiligheidslippen. Z
org ervoor dat het label dat de 

achterkant aanduidt in de gleuf zit en dat het filter parallel 
loopt m

et het chassis. 
•	B

reng deksel van helm
 w

eer aan. 
 

 V
O

O
R

Z
IC

H
T
IG

 
S

tof op de respirator of het filter dat daar zit door 
gebruik m

oet m
en op een veilige m

anier behandelen 
in overeenstem

m
ing m

et de inform
atie over 

veiligheidsgegevens van de fabrikant. 

G
A

R
A

N
T
IE

O
p alle producten van Trend rust een garantie tegen 

m
ateriaal- en constructiefouten. D

it geldt niet voor 
producten die zijn beschadigd door een onjuist gebruik of 
onjuist onderhoud.
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Tack för att du valt denna Trend-produkt, som

 du kom
m

er 
att kunna använda under lång tid om

 den används i enlighet 
m

ed dessa anvisningar.

A
V
S
E

D
D

 A
N

VÄ
N

D
N

IN
G

 
E

ndast för användning m
ed A

irshield P
ro.
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Ö

ppna höljet enligt (F
ig

. 1
) B

yt ut luftfiltret enligt (F
ig

. 2
) 

•	�Fatta luftfiltret i halsen och tryck det m
ot tätningsytan för 

att frigöra det från låsflikarna, 	och lyft det sedan uppåt för 
att ta ut det. K

asta luftfiltret enligt dess avfallstyp. 
•	�P

lacera det nya luftfiltret m
ot tätningsytan. Tryck det 

m
ot tätningsytan och nedåt. Filtret kom

m
er att klicka in i 

låsflikarna. S
e till att positioneringsfliken på baksidan går 

in i öppningen och att filtret ligger parallellt m
ot chassit. 

•	S
ätt tillbaka hjälm

ens hölje. 
  

 VA
R

N
IN

G
 

D
am

m
 på filterskyddet eller filtret som

 uppstår i och m
ed 

att den används m
åste hanteras på ett säkert sätt i enlighet 

m
ed tillverkarens säkerhetsinform

ation. 

G
A

R
A

N
T

I
A

lla produkter från Trend om
fattas av garanti m

ot defekter 
i utförande och/eller m

aterial, förutsatt att produkten inte 
har skadats genom

 felaktig användning eller bristfälligt 
underhåll.
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G
razie per aver acquistato questo prodotto Trend, 

progettato per prestazioni durature se utilizzato in 
conform

ità con queste istruzioni. 

U
S
O

 P
R

E
V
IS

T
O

 
S

olo per l’uso con A
irshield P

ro.
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S

ollevare la copertura, com
e m

ostrato nella (F
ig

. 1
) 

S
ostituire il filtro dell’aria com

e m
ostrato nella (F

ig
. 2

) 
•	�A

fferrare il collo del filtro dell’aria m
ontato e spingere 

con decisione verso la superficie di tenuta per rilasciarlo 
dalle alette di fissaggio e sollevare il filtro verso l’alto per 
rim

uoverlo. E
lim

inare in m
odo opportuno. 

•	�Inserire un nuovo filtro dell’aria contro la superficie di 
tenuta. S

pingere con decisione verso la superficie di 
tenuta e verso il basso. Il filtro scatterà nelle alette di 
fissaggio. A

ssicurarsi che l’aletta di inserim
ento posteriore 

sia innestata nello slot e che il filtro sia parallelo al telaio.  
•	R

im
ontare la copertura del casco.   

 A
T
T
E

N
Z

IO
N

E
La polvere sul respiratore o sul filtro dovuta all’uso deve 
essere gestita in m

odo sicuro, in conform
ità con le 

inform
azioni dei dati sulla sicurezza del produttore. 

G
A

R
A

N
Z

IA
La presente unità è corredata da una garanzia del 
produttore in linea con le condizioni riportate sul nostro 
sito W

eb.
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A
IR

/P
R

O
D

ziękujem
y za zakup

 tego p
rod

uktu m
arki Trend

, który p
od

 
w

arunkiem
 eksp

loatacji zgod
nie z niniejszą instrukcją p

ow
inien 

p
racow

ać p
rzez w

iele lat. 

P
R
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E

N
IE

 
Tylko d

o użytku z A
irshield

 P
ro.

W
Y
M

IA
N

A
 F

ILT
R

A
 P

O
W

IE
T
R

Z
A

  
P

od
nieść p

okryw
ę w

 sp
osób

 p
okazany na (F

ig
. 1

) W
ym

ienić 
filtr p

ow
ietrza w

 sp
osób

 p
okazany na (F

ig
. 2

) 
•	�P

rzytrzym
ać szyjkę zam

ontow
anego filtra p

ow
ietrza i p

chnąć 
go m

ocno w
 kierunku uszczelki tw

arzow
ej, ab

y zw
olnić 

zaczep
y, a następ

nie unieść i w
yjąć filtr. Z

utylizow
ać filtr w

 
od

p
ow

ied
ni sp

osób
.  

•	�U
m

ieścić now
y filtr na uszczelce tw

arzow
ej. D

ocisnąć 
m

ocno w
 kierunku uszczelki tw

arzow
ej i d

o d
ołu. Filtr 

zab
lokuje się w

 zaczep
ach m

ocujących. U
p

ew
nić się, że 

tylny znacznik znalazł się w
 szczelnie, a filtr jest ułożony 

rów
nolegle d

o ob
ud

ow
y. 

•	Z
am

ontow
ać osłonę kasku.   

 U
W

A
G

A
P

ył na m
asce od

d
echow

ej lub
 filtrze p

ozostały p
o korzystaniu 

ze sp
rzętu należy usunąć w

 b
ezp

ieczny sp
osób

 oraz zgod
nie z 

inform
acjam

i p
rod

ucenta d
otyczącym

i b
ezp

ieczeństw
a. 

G
W

A
R

A
N

C
J
A

S
p

rzęt jest ob
jęty gw

arancją p
rod

ucenta zgod
nie z w

arunkam
i 

na naszej stronie internetow
ej. 
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G
racias por adquirir este producto Trend, que debería 

ofrecer un rendim
iento duradero si se utiliza de acuerdo con 

estas instrucciones. 

U
S
O

 P
R

E
V
IS

T
O

 
S

olo para uso con A
irshield P

ro.
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Levante la tapa com

o se m
uestra en la (F

ig
. 1

) S
ustituya el 

filtro de aire com
o se m

uestra en la (F
ig

. 2
) 

•	�S
ujete el cuello del filtro de aire instalado y em

pújelo con 
firm

eza hacia la junta facial para liberarlo de las lengüetas 
de fijación y levante el filtro para retirarlo. D

esechar 
adecuadam

ente.  
•	�C

oloque el nuevo filtro de aire contra la junta facial. 
E

m
puje firm

em
ente hacia la junta y hacia abajo. E

l filtro 
encajará en las pestañas de fijación. A

segúrese de que la 
etiqueta de fijación trasera esté encajada en la ranura y 
que el filtro quede paralelo al chasis. 

•	Vuelva a colocar la cubierta del casco.   

 P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
E

l polvo que se acum
ula en el respirador o en el filtro 

debido al uso debe m
anejarse de form

a segura de acuerdo 
con la ficha de seguridad del fabricante. 

G
A

R
A

N
T

ÍA
E

sta unidad cuenta con una garantía del fabricante de 
acuerdo con las condiciones de nuestro sitio w

eb.
  

AIR/P/1
EN 	Original Instructions
DE 	Übersetzung Der Originalanleitung
FR 	 Traduction Des Instructions Originales
NL 	 Vertaling Van De Originele Instructies
SE 	 Översättning Av De Ursprungliga Instruktionerna
IT 	 Istruzioni Originali             
PL 	 Oryginalne Instrukcje             
ES 	 Instrucciones Originales   
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